
Grenzüberschreitendes Netzwerk Energieeffizienz / Erneuerbare Energien
Réseau transfrontalier Efficience énergétique / Energies renouvelables

Deutsch-französischer 
Erfahrungs- und Informations-
austausch in puncto /
échange franco-allemand 
d‘expériences et d‘informations 
concernant:

ECO-MapECO-Map

Moselle

Saarland

Westpfalz

-	 Innovative Techniken im Bereich der Ener-	
	 gieeffizienz und Erneuerbare Energien /
	 les techniques innovantes en matières d‘éner-
	 gies renouvelables et d‘efficience énergétique

-	Sozialer Wohnungsbau und Energieeffizienz / 
	 la dimension sociale de l‘efficience énergétique

-	Energieeffizienz bei öffentlichen Gebäuden / 
	 l‘efficience énergétique dans les 
	 bâtiments publics

www.eneff-interreg.eu

Mit Unterstützung von / 
Avec le soutien de

Die Europäische Union 
investiert in Ihre Zukunft.
L‘Union européenne investit 
dans votre futur.

Direction des Dynamiques Économiques, 
de la Compétitivité et de l´Attracitivité 
CONSEIL GENERAL DE LA MOSELLE
Hôtel du Département 
1, rue du Pont Moreau  
F-57036 METZ cedex 01
Tél.	 +33 (0)  387 37 58 99
Fax	 +33 (0)  387 37 83 93
Christophe Muller, Chargé de mission 
Développement Économique
Tél.	 +33 (0) 387378265
christophe.muller@cg57.fr
Gilles Gaspard, Chargé de mission 
Politique de l´Habitat
Tél.	 +33 (0) 387375917
gilles.gaspard@cg57.fr 
www.cg57.fr

EffizienzOffensive Energie 
Rheinland-Pfalz e.V. (EOR)
Paul-Ehrlich-Straße Geb. 29
D-67663 Kaiserslautern
Tel.	 +49 (0) 631 / 62403-0
Fax	 +49 (0) 631 / 62403-143
eneff@eor.de
www.eor.de 

ARGE SOLAR e.V.
Altenkesseler Straße 17 / B5
IT Park Saarland 
D-66115 Saarbrücken
Tel.	 +49 (0) 681  / 97 62 47 0 
Fax 	+49 (0) 681  / 97 62 47 1
eneff@argesolar-saar.de
www.argesolar-saar.de

Ihre Ansprechpartner / contacts:

KOFINANZIERER /
Cofinanceurs

Leuchtturmprojekte in der 
Region / Les projets phares 
régionaux

Auf der Internetseite www.eneff-interreg.eu sind 
Leuchtturmprojekte von öffentlichen und sozialen 
Gebäuden sowie innovative Technologien im Bereich 
der Energieeffizienz und der Erneuerbaren Energien in 
einer ECO-Map dargestellt. / 
Une éco-map présente des projets phares concernant 
des bâtiments durables publics et sociaux ainsi que 
des technologies innovantes en matière d‘éfficience 
énergétique et d‘énergies renouvelables sur le site 
Internet www.eneff-interreg.eu.

Haus der Nachhaltigkeit, Trippstadt
Bild: Landesforsten Rheinland-Pfalz



Ziele / Les objectifs 
Praxisorientierter Erfahrungsaustausch / 
Echanges d‘expériences et de bonnes pratiques

Struktur- und Marktvergleich / 
Comparaison des organisations et des marchés

Know-how-Transfer / 
Transfert de savoir-faire 

Wertschöpfung generieren / 
Création de valeur ajoutée

Schwerpunktthemen / 
Les thèmes
Innovative Techniken im Bereich der 	
Energieeffizienz / Erneuerbare Energien / 
Techniques innovantes en matière d’énergies  
renouvelables et d’efficience énergétique 

Sozialer Wohnungsbau und Energieeffizienz / 
La dimension sociale de l’efficience énergétique

Energieeffizienz bei öffentlichen Gebäuden / 
L’efficience énergétique dans les  
bâtiments publics

Erneuerbare Energien
und Energieeffizienz 
ohne Grenzen
Im Sommer 2009 startete das grenzüber-
schreitende Netzwerk Energieeffizienz /
Erneuerbare Energien – kurz ENEFF – zwischen 
dem französischen Département Moselle, dem 
Saarland und der Westpfalz. 

Wesentliche Inhalte sind:

-	 Trennwirkung der Grenze aufheben
- 	 Vernetzen von Fachakteuren
- 	 Informationsaustausch
- 	 Weiterbildungs- und 
	 Qualifizierungsmaßnahmen
- 	 Sensibilisierungsmaßnahmen 
 
Hierzu finden in regelmäßigen 
Abständen länderübergreifend Workshops 
und  Konferenzen statt. 

Energies renouvelables  
et efficience énergétique 
sans frontières
Mi 2009, le projet Réseau transfrontalier Efficience 
énergétique / Energies renouvelables – ENEFF – 
a vu le jour à l‘initiative du Département de la 
Moselle, de la Sarre et de la 
Rhénanie-Palatinat.

Principales actions:

- 	 Gommer l‘effet frontière
-	  Mise en réseau des experts
-	 Actions de sensibilisation
-	 Echanges d‘informations
-	 Actions de qualification et
	 de formation

Des ateliers et des conférences 
transfrontalières sont organisés 
régulièrement.

Collège Arboretum de MORHANGE (57), 
Architecte: Jean-Marie GREMILLET


